Osterreichische Botschaft PHOTO
Kiew _ _ _ ®0TO
Antrag auf Erteilung eines Schengen-Visums
AHkeTa aAnsa oTpumaHHs LLleHreHcbKoI Bi3u
Dieses Antragsformular ist unentgeltlich
Llen BnaHk 3as1B1 € BE3KOLUTOBHIM
1. Name (Familienname) / Mpi3suLye(-a): ERF.NR:
KONS NR.:
RESERVIERT FUR AMTLICHE
EINTRAGUNGEN
3AMOBHIOETLCA CMNIBPOBITHUKAMW
MOCONbCTBA

2. Familienname bei der Geburt (friihere(r) Familienname(n)) /
MpisBuLLe(-a) Npu HAPOMKEHH, KONULLHE(() NpisBuLLEe(a):

3. Vorname(n) (Beiname(n)) / Im'a / imena:

4. Geburtsdatum (Jahr-Monat-Tag)
HapOMKeHHs! (pik-MiCALb [eHb):

5. Geburtsort / MicLe HapogxXeHHs: 7. Derzeitige Staatsangehdorigkeit /

TenepiluHe(-i) rpomaasHCTBO(-a):
6. Geburtsland / kpaiHa HapomKeHHs:

wie oben) / KonuwHe rppomMaasHCTBO (npu
HapOZKEHHI):

Staatsangehorigkeit bei der Geburt (falls nicht

8. Geschlecht / CtaTtb
o mannlich / Yonosiva
o weiblich / xiHova

9. Familienstand
o ledig / HeoppyxeHwii(a) o verheiratet / ogpyxeHuii(a)
o getrennt / meLwkato okpemo 0 geschieden / poanyyeHuii(a)

o verwitwet / ygiBeup(yaoBa) o Sonstiges / iHwwe

10. Bei Minderjahrigen: Name, Vorname, Anschrift (falls abweichend von der des Antragstellers) und Staatsangehérigkeit des
Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds / [1nst HenoBHORITHIX: Npi3BuLLe, iM'S, afpeca (SKLO BiApi3HSETbCA Big agpecu
3as1BHMKA) Ta rPOMaAAHCTBO 0cobu, Lo Mae 6aTbKiBCbKi NpaBa abo € oiLiitHUM onikyHOM

11. ggf. nationale Identitdtsnummer / |neHTudikauiiHnin Homep (akynbTaTUBHO):

12. Art des Reisedokuments / Bug npoisHoro JOKyMeHTy
o Normaler Pass / Macnopt o Diplomatenpass / unnomatinynuin nacnopt
o Amtlicher Pass / OdiuiiiHuin nacnopt o Sonderpass / CneuianbHuit nacnopt
o Sonstiges Reisedokument (bitte nahere Angaben) / IHLUWA NPOT3HNIA BOKYMEHT (YTOYHITL)

o Dienstpass / Cnyx608uin nacnopt

13. Nummer d. Reisedokuments /
HoMep npoi3Horo AoKyMeHTY:

14. Ausstellungsdatum /
[laTa Bugaui:

15. Giiltig bis /
[LicHun go:

16. Ausgestellt durch /
Kum Bupanwit:

17. Wohnanschrift und E-Mail-Anschrift des Antragstellers/MowwTosa agpeca
Ta afipeca enekTPOHHOT NOYTH 3asBHMKA:

Telefonnummer(n) / Homep Tenegony:

18. Wohnsitz in einem anderen Staat als dem, dessen Staatsangehorige(r) Sie gegenwartig sind / lMpoxuBaeTe He B Tiit
KpaiHi, rpoMaasHCTBO AKoi B MaeTe Ha TenepilwHin vac:

o Keine / Hi
o Ja. Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument Nr. ...................... Gilltig bis.............. /
Tak. [lo3Bin Ha NpoXu1BaHHs ab0 eKBIBANEHTHWA AOKYMEHT..........cvveeenns [ LINCHAA 0O,

Datum des Antrags:

Nr. des Visumantrags

Antrag eingereicht bei

o Botschaft/Konsulat

o Gemeinsame Antragsbearbeitungsstelle
o Dienstleistungserbringer

o Kommerzieller Vermittler

o Grenze Name:

o Sonstige Stelle

Akte bearbeitet durch:

Belege:

o Reisedokument

o Mittel zur Bestreitung des
Lebensunterhalts

o Einladung

o Beférderungsmittel

o Reisekrankenversicherung

o bona fide

o Sonstiges:

Visum
o Abgelehnt

o Erteilt:

oA

oC

o Visum mit raumlich beschrankter
Giiltigkeit

o Gilltig

Anzahl der Einreisen:
o1 o2 omehrfach

Anzahl der Tage:

o Antrag unzuldssig

Die mit * gekennzeichneten Felder missen von Familienangehdrigen von Unionsbirgern und von Staatsangehérigen des EWR
oder der Schweiz (Ehegatte, Kind oder abhangiger Verwandter in aufsteigender Linie) in Auslibung ihres Rechts auf Freiziigigkeit
nicht ausgefiillt werden. Diese missen allerdings ihre Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen und die
Felder Nr. 34 und 35 ausfiillen. (x) Die Felder 1-3 sind entsprechend den Angaben im Reisedokument auszufiillen.

o Visum D

o Antrag zuléssig

o Antrag unzuldssig
o Ekis Uberprift:

* Pogudi rpomagsH kpain €C, €Bponeiicbkoro ekoHomiuHoro npoctopy (EEM) abo Lseiiuapcbkoi KoHdeaepalii (Yonosik / apyxuHa, it abo 6aTtbku Ha yTpuMaHHi)
Ha BMKOHaHHS! iX NpaBa Ha BiNbHe NepecyBaHHs He MOBMHHI 3aMOBHIOBATH MONS *, NO3HaYeHi 3ipoukoto. Poaudi rpomaasH kpai €C, €EMN abo LUsenuapcbkoi

KoHdbeaepallii MatoTb HaTOMICTb NOAaTh AOKYMEHTM, SiKi NATBEPAXKYIOTb X POAMHHUIA 3B'A30K Ta 3aNOBHUTY NyHKTU 34 i 35
(x) MyHkTn 3 1 No 3 cnig 3anoBHIOBATK BIAMOBIAHO A0 AaHWX, WO GirypytoTb B NPOI3HOMY AOKYMEHT



* 19. Derzeitige berufliche Tatigkeit / TenepilwHs npodeciitHa AisnbHICTb:

* 20. Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Fir Studenten, Name und Anschrift der Bildungseinrichtung / Agpeca Ta
Homep TenedoHy poboToaasus. [INs CTyAEHTIB - HA3Ba Ta afpeca HaBYaNbHOTO 3aknagy:

21. Hauptzweck(e) der Reise / OcHoBHa MeTa NoaopoXi:
o Tourismus / Typuam
o Geschaftsreise / Cnyx6oBe BigpsmKeHHs
o Besuch von Familienangehérigen oder Freunden / BigsinanHs pigHnx abo gpysis
o Kultur / KynbTypa
o Sport / CnopT
o Offizieller Besuch / OdivyiiHni Bisnt
o Gesundheitliche Griinde / NikysanHs
o Studium / HaB4aHHs
o Durchreise / Tpanaut
o Flughafentransit / TpaHauT Yepe3 aeponopt
o Sonstiges (bitte nahere Angaben) / IHwwe (yTO4HITb BigomMocTi)

22. Bestimmungsmitgliedstaat(en) / KpaiHa uu kpaiHu, siki € MeTot0 23. Mitgliedstaat der ersten Einreise /
NOAOPOXi: KpaiHa nepuuoro B'iagy:
24. Anzahl der beantragten Einreisen / Kinbkictb B'i3gis: 25. Dauer des geplanten Aufenthalts oder der Durchreise/
MepenbayeHuit nepiog nepebysaqHs abo TpaH3uTy:
o Einmalige Einreise / ogHopa3osuit Anzahl der Tage angeben / 3a3HauTe KinbKiCTb JHIB
o Zweimalige Einreise / gsopa3osuit
o Mehrfache Einreise / 6aratopa3osuit

RESERVIERT FUR AMTLICHE
EINTRAGUNGEN
3AMOBHIOETLCA

CTIBPOBITHUKAMM MOCONbCTBA

26. Schengen-Visa, die in den vergangenen drei Jahren erteilt wurden / LLieHreHcbKi Bi3n, OTpUMaHi NPOTArOM OCTaHHiX TPbOX POKIB:
o Keine / Hi
o Ja. Giltig von............. bis......ccovvnne [ Tak. CTPOK Aii Bi3N: 3......ceevvveennnn 110

27. Wurden lhre Fingerabdriicke bereits fir die Zwecke eines Antrags auf ein Schengen-Visum erfasst? / BinbuTkv nansLis, B3sTi y
Bac paHilue ans otpumanHs LLeHreHcbKoi Bisu:
o Nein / Hi

28. Ggf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland / [lo3Bin Ha B'i3g 40 KpaiHy KiHLEBOTO NpU3HaYeHHS, SKLO Lie
HeobXxiaHo:

Ausgestellt durch ...........cccccovviiiiiiinie Giltig von..........cccvenn, DS, /

KM BUAAHWI. .......ovvvveeeeeeecciee e, LIACHWA 3., (o FOU RS
29. Geplantes Ankunftsdatum im Schengen-Raum / 30. Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen-Raum /
3annaHoBaHa fata B'iagy Ha TepuTopito LLeHreHcbKoi 30HM: 3annaHoBaHa aarta Bui3ay 3 LLeHreHCcbKoT 30HM:

* 31. Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Soweit dies nicht zutrifft,
bitte Name des/der Hotels oder voriibergehende Unterkunft (Unterkiinfte) in dem (den) betreffenden Mitgliedstaat(en)
angeben / IM’s Ta npi3BuLLe 0cobm 4K ocib B kpaiHax LLieHreHcbkoi yroam, ki 3pobunu 3anpolueHHs. B iHwomy Bunagky, Hassa
rotento/roteniB abo agpeca micus/MicLb NPoOXWBaHHA 3asBHMKA B KpaiHi/kpaiHax LLleHreHcbKoi yroam nig yac noigku.

Adresse und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en) / jedes Hotels / jeder | Telefon und Fax / TenedboH Ta dhakc:
voriibergehenden Unterkunft / MowToBa agpeca Ta enekTpoHHa nowTta ocobu
4 0Cib, AKi 3poOUNM 3aNPOLLEHHS!, KOXHOTO FOTENH Ta KOXHOTO Micus
NPOXMBaHHA 3asiBHUKA (M Yac noisakm):




3aMpOLLEHHS!:

*32. Name und Adresse des einladenden Unternehmens / der einladenden
Organisation / Ha3Ba i agpeca nignpuemcTBa 4 opratisauii, siki 3po6unu

Telefon und Fax des Unternehmens / der
Organisation / Homep TenedoHy i akcy
nianpreMcTaa Yy opraHisaii:

Name, Vorname, Adresse, Telefon, Fax und E-Mail-Anschrift der Kontaktperson im Unternehmen/in der Organisation /
Im's, npi3suLLe, agpeca, HoMepu TenedoHy i hakcy Ta eNekTPOHHa NOLUTa KOHTAaKTHOT 0Co6M Ha MignNpUeEMCTBI Yu OpraHisaLyii:

RESERVIERT FUR AMTLICHE
EINTRAGUNGEN
3AMOBHIOETLCA

CNIBPOBITHMKAMW NMOCONbCTBA|

*33. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wéhrend des Aufenthalts des Antragstellers werden getragen /
ButpaTi Ha nofopoX Ta NPOXMBaHHSA 3asiBHMKa MiA Yac Moro nepebyBaHHA NOKPUBAKOTLCS

o vom Antragsteller selbst / camum 3asiBHUKOM

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / 3acobu ans
(biHaHCYBaHHS NPOXUBAHHS:

o Bargeld / lotiBka

0 Reiseschecks / [JopoxHi Yeku

o Kreditkarte / KpegntHi kapTku

o Im Voraus bezahlte Unterkunft / 3a3nanerinb onnayexe
nomeLLKaHHs!

o Im Voraus bezahlte Beforderung / 3aspanerigb onnayexuii
TpaHcnopT

o Sonstiges (bitte nahere Angaben) / IHwe (yTouHiTb)

o von anderer Seite (Gastgeber, Unternehmen, Organisation),
bitte ndhere Angaben / npuitMato4ot0 CTOPOHOHO (YTOUHITH:
3anpoLuyioyoto 0coboto, NANPUEMCTBOM YK OpraHisaLlieio):

o siehe Feld 31 oder 32 / Bka3aHe B nyHktax 31 abo 32
o von sonstiger Stelle (bitte ndhere Angaben) / iHwmm
Cy6'eKTOM (YTOUHIT)

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / 3acobu ans
(hiHaHCYBaHHS NPOXMBAHHS:

o Bargeld / lotiBka

o Zur Verfigung gestellte Unterkunft / 3assHuky HagaeTtbes
MoMeLLKaHHs!

o Ubernahme samtlicher Kosten wahrend des Aufenthalts /
Bci BuTpaTh nig yac nepebyBaHHsS NOKPUBAIOTLCS

o Im Voraus bezahlte Beforderung / 3aspganerigb onnayenui
TpaHcnopT

o Sonstiges (bitte nahere Angaben) / IHwwe (yTOYHITb)

KoHdregepauii

34. Personliche Daten des Familienangehdrigen, der Unionsbiirger oder Staatsangehoriger des EWR oder der Schweiz ist /|
OcobucTi aaHi poaunua, wWo € rpomaasHUHOM kpaiin €C, EBponencbkoro ekoHoMiYHOro npoctopy abo LUBeiiuapcbkoi

Name / MNpissuLLe(-a):

Vorname(n) / IM’s/imeHa::

Geburtsdatum / [lata HapomxeHHs:

Nationalitat / pomagsHcTBO:

Nr. des Reisedokuments
oder Personalausweises /
Homep npoisHoro
[OKYMEHTY 4 MOCBifYEHHS
ocobum:

o Ehegatte / yonosik / apyxuHa
oKind/ cuH / foHbKa
o Enkelkin / oHyk / oHyka

35. Verwandtschaftsverhaltnis zum Unionsbirger oder Staatsangehdrigen des EWR oder der Schweiz /
PoamHHWiA 38'30K 3 rpomagsHHOM Kpailn €C, €Bponeiicbkoro ekoHoMiYHoro npoctopy abo Leeinuapcbkoi Kondeaepadii:

o abhangiger Verwandter in aufsteigender Linie / math / 6aTbko Ha yTpUMaHHi

36. Ort und Datum / Micue i gara:

37. Unterschrift (fir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen
Sorge / des Vormunds) / Mignuc 3asBHMKa (ans HEMOBHOMITHIX — NignMc
ioro 6aTbkiB abo onikyHa):




Mir ist bekannt, dass die Visumgebihr im Falle der Visumverweigerung nicht
erstattet wird.

MeHi Bigomo, Lo B pasi BiAMOBY y Bufavi Bi3v KOHCYMbCbKMIA 30ip 3a B3y He
noBEPTAETLCS

Im Falle der Beantragung eines Visums fir mehrfache Einreisen (siehe

Feld 24):

Mir ist bekannt, dass ich Uber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir
meinen ersten Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten verfligen muss.

FAkwo noaaeTbes 3asiBa Ha BMAAYY Bisn 3 baraTopas3oBuM B'i3AOM (AKB. MyHKT
24).

Mei BioMO, L0 51 NOBMHEH MaTU BiANOBIAHY MEANYHY CTPaxXOBKy Ans
MOZIOPOXYHOUMX SIK Ha Mepiof; CBOTO nepLuoro nepebyBaHHs, Tak i Ha nepiop
KOHOIi HAaCTYMHOI N0i3aKK TepuTopi€eto kpaiH-yneHis (LLleHreHcbkoi yroam).

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass im Hinblick auf die
Prifung meines Visumantrags die in diesem Antragsformular geforderten Daten
erhoben werden miissen, ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und
gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die
Angaben zu meiner Person, die in diesem Visumantrag enthalten sind, sowie
meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zwecks Entscheidung tber
meinen Visumantrag an die zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
weitergeleitet und von diesen Behdrden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung tiber meinen Antrag
oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verléngerung eines
Visums werden in das Visa-Informationssystem (VIS) 'eingegeben und dort
hdchstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehdrden und die fiir die
Visumkontrolle an den AuRengrenzen und in den Mitgliedstaaten zustandigen
Behdrden sowie die Einwanderungs- und Asylbehérden in den Mitgliedstaaten
haben wahrend dieser fiinf Jahre Zugang zum VIS, um zu Gberprifen, ob die
Voraussetzungen fiir die rechtmaRige Einreise in das Gebiet und den
rechtmaBigen Aufenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten erfiillt sind, um Personen
zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um
einen Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fiir diese Priifung
zustandig ist. Zur Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer
schwerer Straftaten und zur Ermittiung wegen dieser Straftaten haben unter
bestimmten Bedingungen auch benannte Behérden der Mitgliedstaaten und
Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zustandige
Behdrde des Mitgliedstaates ist: Bundesministerium fir Inneres (BMI);
Herrengasse 7, A-1014 Wien, Tel. +43-(0)1-531 26-0,post@bmi.gv.at

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine
Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten Giber mich im VIS gespeichert
wurden und von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auRerdem bin ich
berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind,
korrigiert und rechtswidrig verarbeitete Daten, die mich betreffen, geléscht
werden. Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag prift, liefert mir auf
ausdriicklichen Wunsch Informationen dartiber, wie ich mein Recht
wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu (iberpriifen und unrichtige
Daten gemaR den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats andern
oder léschen zu lassen, sowie Uber die Rechtsmittel, die das Recht des
betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Die staatliche Aufsichtsbehérde dieses
Mitgliedstaates , [ www.dsk.gv.at ] ist zusténdig flir Beschwerden Gber den
Schutz personenbezogener Daten.

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und
Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstandig sind. Mir ist
bewusst, dass falsche Erklarungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur
Annullierung eines bereits erteilten Visums fiihren und die Strafverfolgung nach
den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslésen
kénnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des
Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis
gesetzt, dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fir die
Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der
Erteilung des Visums folgt kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die
Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 563/2006
(Schengener Grenzkodex) nicht erfille und mir demzufolge die Einreise
verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das
europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut tiberpriift.

MeHi Biiome HacTynHe, i 1 3 LiM NOrOMKYIOCh: B 3B'A3KY 3 NEPEBIPKO0 MOET
3as1BW Ha 0CHOPMIEHHS B3N MeHi HeOOXIaHO HaaaTh AaHi, siki BAMaraioTbCs B
Ljint aHkeTi, 3pobuTn choToKapTky, i, y pasi noTpebu, 3pati cBoi BiROUTKN
nanbuis. Moi ocobucTi AaHi, siki MiCTATbCS B Ll aHKETi, @ Takox MOi BifbuTkm
nanbLiB Ta Most POTOKAPTKA NEPEAAoTLCS NS NPUAHATTS PiLLEHHS! LOAO
MOEi 3as1B11 Ha OPOPMIIEHHS Bi3 KOMNETEHTHUM YCTaHOBAM KpaiH-UneHiB Ta
ONpaLbOBYHTLCS LIMM YCTaHOBAMM.

Lli nawi, a Takox iHopmaLiisi, NOB'A3aHa 3 NPUAHATIAM PILLIEHHAM LLOAO MOET
3asBM Ha OTPMMaHHS Biai abo 3 piLLeHHSM NPO aHyMoBaHHS, CKaCyBaHHs Yu
NPOAOBXKEHHS Bi3W, BHOCATLCS A0 iHchopMaLyiiiHoi BidoBoi cuctemm VIS i
30epiraTUMyTbCS B Hill NPOTArOM MaKCUMYM M'SITU POKIB; YCTAHOBM, LLO
BWAAIOTb Bi3, i YCTAHOBM, LU0 YNOBHOBAXEHI 3AiICHIOBATH Bi30BUI KOHTPOMb
Ha 30BHILUHIX KOPAOHaX Ta Ha TepuUTOpii KpaiH-YreHiB, a TakoX MirpaLliitHi
CNyx0u i yCTaHOBM KpaiH-4neHiB, LLO PO3rNAAaloTb NMUTaHHS HafaHHs
NOMITUYHOTO NPUTYIIKY, NPOTArOM LIX AT POKIB MaTUMYTb [OCTYN 0
cuctemu VIS 3 MeTOK nepeBipkv BUKOHAHHS BUMOT 3aKOHHOTO B'i3ay Ta
3aKOHHOTO nepebyBaHHs Ha TepUTOpii KpaiH-UneHiB, 3 METOI0 BCTAHOBNEHHS!
ocobucTocTi ocib, siki He AOTPUMYIOTLCS abo NepecTany BUKOHYBaTH Ui
BUMOTU, 3 METOKO PO3rNAAY 3asiB HA HaAaHHs NONITUYHOMO NPUTYNKY Ta
BM3HAYEHHs TUX YCTAHOB, A0 KOMMETEHLT AKX HanexuTb po3rnaf, Lux 3ass.
Y neBHUX BUNaAKax, 3 MeTol 3anobiraHHsi, po3kpuTTs abo poscnigyBaHHs
TEPOPUCTUYHMX aB0 IHLLIMX TSKKMX KPUMIHAMBHIX 3MOYMHIB JOCTYN [0 L€l
iHpopmaLLii MaTUMyTb TaKOX 3rafiaHi yCTaHOBM KpaiH-uneHiB Ta €Bponon.
ABCTPINACHKOK YCTaHOBOI, Sika YNOBHOBAXEHa BUKOPUCTOBYBATH L aHi, €:
®efiepanbHe MiHICTEPCTBO BHYTPILLHiX cnpas ABCTpii, PeaepanbHe
Bi[JOMCTBO 3 KpUMiHamnbHuX nuTaHb, Bundesministerium fir Inneres (BMI);
Herrengasse 7, A-1014 Wien, Tel. +43-(0)1-531 26-0,post@bmi.gv.at

Mei Biomo, Lo 51 Malo npaBo BUuMaraTy Bif 6yab-aKoi kpaiHK-uneHa
iHhopmaLito Npo Te, siki AaHi NPo MeHe MicTATbes B cucTeMi VIS, Ta ska
KpaiHa ix BHecna; OkpiM LibOro, § Mato Npaso BUMaraTi BUNpaBuTH Ty
iH(hopmaLito Npo MeHe, Sika € HEBIPHOLO, Ta BULANUTY Ti AaHi LLOAO MeHe, ki
Bynu BuUKopUCTaHi He3aKoHHO. KOHCYMbCbka yCTaHOBa, sika OnpaLboByE MO0
3asBy, Ha MOE YiTKO BUCTOBNEHe 6axaHHs iHhopMye MeHe Npo Te, kUM
UWMHOM S| MOXY CKOPUCTATMCS CBOIM NPaBOM NEPEBIPUTY (BHECEHI) AaHi NPo
cebe Ta KM YNHOM 5 MOXY iHiLlitoBaTU 3MiHY aB0 BUAANEHHS LMX AaHUX
BiANOBIAHO A0 BHYTPILUHLOrO 3aKOHOAABCTBA KpaiHU-UreHa, [0 AKOi 1
3BepHyBCsl. [lepaBHa KoHTporiokoya ycTaHoBa B ABCTpii (PeaepanbHe
MIHICTEpPCTBO BHYTPIlLHiX cnpas ABCTpii, PeaeparbHe BiAOMCTBO 3
KpUMiHanbHUX nuTaHb, [ www.dsk.gv.at |; posrnsgae ckapri, noB's3aHi i3
3aXWUCTOM NEPCOHANbHIUX AaHWX.

1 3asBnsit0, LLO 3a3HaYEHi BYLLE BifoMocTi 6ynu HapaHi MHOK CyMAiHHO,
npasamBo i y nosHoMy o6csi3i. MeHi BifoMo, Lo HapaHHs HenpaBABOI
iHpopMmaLLii MOXe CTaTi MPUYMHOLO BIAMOBM Y BUAAYI Bi3W, aHYmIOBaHHS BXe
BWAAHOI Bi3K Ta MOXe NPU3BECTU A0 NPUTATHEHHS MEHE A0 KpUMiHANBHOI
BigNoBiAanbHOCTI BIANOBIAHO A0 3aKOHOAABCTBA KpaiHM-yneHa, ska
OnpaLbOoBYE MO0 3asiBY Ha OTPUMaHHS Biu.

1 3060B'53y10Ch 3ANULLMTY TEPUTOPIO KPaiH-UNEHIB [0 3aKiHYEHHS! CTPOKY Aii
Bi3u, IKLLO BoHa Byae MeHi BugaHa. f1 6y noiHhopMoBaHUiA Npo Te, Lo
HasIBHICTb Bi3 € TiNbKW OJHIEl0 3 NepesyMoB Ans B'i3ay Ha €BPONENChky
TEPUTOPIIO KpaiH-4neHiB. PaKkT OTPUMaHHS Bi3n HE 03HaYaE, WO S Mato Npaso
Ha BifLWKOLyBaHHs 30UTKIB, SKLLO A HE BUKOHYI0 ymoBK CTaTTi 5, nyHKTY 1
Pernamenty (€C) Ne 563/2006 (LLleHreHCcbKii NPUKOPAOHHUI KOLEKC), i
BHACNigokK 4oro B'i3g MeHi 6yno 3abopoHeHo. BukoHaHHs yMOB B'i3gy 3HOBY
nepeBipsATUMETLCS Npu B'i3Ai Ha EBPONENCHbKY TEPUTOPIt0 KpaiH-UneHiB.

Ort und Datum / Micue Ta pata:

Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge / des
Vormunds) / Mignuc 3asiBHMKa (4151 HENOBHOMITHIX - NIANKC iX 3aKOHHOIO
npefcTaBHuKa / onikyHa):

1 Soweit das VIS einsatzfahig ist/ 3 momeHTy nigkntoveHHs cuctemm VIS




